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WMF PERFECTION
GLAS-MILCHBEHALTER 0,6 L

1| KOMPONENTEN

m Deckel mit abnehmbarem Silikonring
@ Glas-Milchbehilter

2| WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Wichtige Informationen sind in dieser Bedienungsanleitung
anhand von Symbolen und Signalwdrtern gekennzeichnet:

VLGIVNIEY zeigt eine gefahrliche Situation an, die zu ernsten
Verletzungen fiihren kann.

V(016518 zeigt eine potenziell gefdhrliche Situation, die zu
geringfligigen oder leichten Verletzungen fiihren kann.

zeigt eine Situation, die zu Sachschéaden fiihren kann.

gibt zusitzliche Informationen zum sicheren Umgang
mit dem Produkt.

C Symbole: Hinweise beachten und befolgen.

2.1| SICHERHEITSHINWEISE

. & Brauchen Sie die Milch vollstandig auf, bevor
Sie frische Milch nachfiillen.
Ansonsten besteht die Gefahr, dass die Milch ver-
dirbt. Stellen Sie die Milch kiihl, sobald sie nicht
mehr fiir die Zubereitung von Milchgetranken
bendtigt wird.

- Den Milchbehalter nicht auf heiBe Oberflachen
stellen.

- Lesen Sie hierzu bitte auch die Bedienungsanlei-
tung der WMF Perfection Kaffeevollautomaten
aufmerksam durch.

3| INBETRIEBNAHME UND REINIGUNG

* (A) Der Milchschlauch wird mit dem Deckel verbunden und die
Zubereitung kann gestartet werden. Die einfachen Steckver-
bindungen gewahrleisten einen rundum sauberen Weg fiir die
Milch.

« (B) Cromargan® Deckel ist komplett zerlegbar zur einfachen
Reinigung in der Spiilmaschine.

* (C) Passt in das Getrankefach von handelsiiblichen Kiihlschrin-
ken.

Zur einfacheren und griindlicheren Reinigung, kénnen Sie alle
Teile nach Gebrauch in die Splilmaschine legen.

DE
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WMF PERFECTION
GLASS MILK CONTAINER 0,6 L

1| COMPONENTS

m Lid with removable silicone ring
@ Glass milk container

2| IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Important information is indicated in these operating instructions
using symbols and signal words:

AGINNVICR indicates a hazardous situation that can cause seri-
ous injuries.

(&.\0))[0]\'R indicates a potentially hazardous situation that can
cause minor or moderate injuries.

indicates a situation that can lead to material
damage.

provides additional information regarding the safe han-
dling of the product.

C Symbols: observe and follow the indications.

2.1| SAFETY INFORMATION

. & Use up the milk completely before you fill
the container up again with fresh milk.
Otherwise there is a risk that the milk will spoil.
Chill the milk once it is no longer needed to pre-
pare milk drinks.

- Do not place the milk container on hot surfaces.

- Please also read the operating instructions of the
WMF Perfection fully automatic coffee machines
carefully before use.

3| COMMISSIONING AND CLEANING

* (A) Just connect the milk hose with the lid and you can start
making beverages. The simple plug connections ensure a fully
clean path for the milk.

* (B) The Cromargan® lid can be completely dismantled and is
easy to clean in the dishwasher.

« (C) Fits in the beverage rack of any standard refrigerators.

For easier and more thorough cleaning, you can put all parts in
the dishwasher after use.

11
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GAMME WMF PERFECTION
RECIPIENT A LAIT 0,6 L

1| COMPOSANTS

m Couvercle avec joint en silicone amovible
@ Récipient a lait en verre

2| INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES
A LA SECURITE

Dans la présente notice d'utilisation, les informations importantes
sont indiquées par des symboles et mots-clés :

IS SN indique une situation dangereuse susceptible
de provoquer des blessures graves.

VDI indique une situation potentiellement dangereuse
susceptible de provoquer des blessures mineures ou modérées.

indique une situation susceptible d'entrainer des
dommages matériels.

fournit des informations supplémentaires relatives
a la manipulation sdre du produit.

C Symboles : invite a suivre et a respecter les indications.

14

2.1| CONSIGNES DE SECURITE

. & Veillez a d'abord consommer 'entiereté du
lait contenu dans le récipient avant d'y ajouter du
lait frais.

Dans le cas contraire, le lait risque de tourner.
Rangez le lait au frais dés que vous n'en avez plus
besoin pour la préparation de boissons a base de
lait.

- Ne déposez pas le récipient a lait sur des surfaces
chaudes.

- Veuillez lire attentivement la notice d'utilisation
de la machine a café entierement automatique
WMF Perfection a ce sujet.

3| MISE EN SERVICE ET NETTOYAGE

« (A) Il suffit de raccorder le tuyau a lait au couvercle et la prépa-
ration peut commencer. Les connexions faciles garantissent un
parcours du lait 100 % hygiénique.

* (B) Le couvercle en Cromargan® est entiérement démontable
pour pouvoir étre nettoyé facilement au lave-vaisselle.

* (C) Rentre dans le compartiment a boissons des réfrigérateurs
courants.

Afin de garantir un nettoyage plus facile et plus efficace,
toutes les pieces peuvent étre nettoyées au lave-vaisselle aprés
utilisation.

15
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WMF PERFECTION
RECIPIENTE DE LECHE DE CRISTAL DE 0,6 L

1| COMPONENTES

m Tapa con anillo de silicona extraible
@ Recipiente de leche de cristal

2| INFORMACION DE SEGURIDAD
IMPORTANTE

La informacion importante se resalta en estas instrucciones de uso
mediante simbolos y palabras indicadoras:

A AIANSIEY indica una situacion peligrosa que puede causar
lesiones graves.

(§U]p2V0]0R indica una situacion potencialmente peligrosa que
puede causar lesiones leves 0 moderadas.

indica una situacion que puede desembocar en
dafos materiales.

proporciona informacion adicional relativa al manejo
seguro del producto.

& Simbolos: téngalos en cuenta y siga las indicaciones

18

2.1| INDICACIONES DE SEGURIDAD

CUIDADO|

. & Consuma la leche por completo antes de vol-
ver a rellenar con leche fresca.
De lo contrario, existe el peligro de que la leche se
estropee. Enfrie la leche en la nevera cuando ya
no la necesite para la preparacion de bebidas.

- No coloque el recipiente de leche sobre superfi-
cies calientes.

- Lea detenidamente también las instrucciones
de uso de las maquinas de café completamente
automaticas WMF Perfection antes del uso.

3| IPUESTA EN FUNCIONAMIENTO Y LIMPIEZA

« (A) El manguito de leche se conecta con la tapa para empezar
con la preparacion. Las conexiones sencillas garantizan una via
de entrada limpia en toda su extension para la leche.

+ (B) La tapa Cromargan® puede desmontarse por completo para
su facil limpieza en el lavavajillas.

« (C) Es apta para | compartimento de bebidas de los frigorificos
convencionales.

Para una limpieza mas facil y meticulosa, puede lavar todas las
piezas en el lavavajillas después del uso.

19
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WMF PERFECTION
RECIPIENTE IN VETRO PER IL LATTE 0,6 L

1| COMPONENTI

m Coperchio con anello rimovibile in silicone
@ Recipiente in vetro per il latte

2| INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA
SICUREZZA

Nelle presenti istruzioni per I'uso, le informazioni importanti sono
indicate mediante simboli e indicazioni di pericolo:

JAAYIN{8] indica una situazione pericolosa che pud provocare
lesioni gravi.

i) A\V4Y indica una situazione potenzialmente pericolosa che
puo provocare lesioni lievi o moderate.

indica una situazione che pud provocare danni
materiali.

fornisce ulteriori informazioni sull'uso in sicurezza
del prodotto.

& Simboli osservare e sequire le indicazioni

22

2.1| INDICAZIONI PER LA SICUREZZA
PRUDENZA

. & Utilizzare completamente il latte prima di
aggiungere latte fresco.
Altrimenti il latte potrebbe deteriorarsi. Riporre il
latte in frigorifero quando non occorre piu per la
preparazione di bevande a base di latte.

- Non appoggiare il recipiente per il latte su super-
fici calde.

- Leggere attentamente anche le istruzioni per
I'uso delle macchine da caffé automatiche WMF
Perfection.

3| MESSA IN FUNZIONE E PULIZIA

« (A) Il tubetto latte viene collegato al coperchio ed & possibile
avviare la preparazione. La semplicita dei collegamenti garanti-
sce un percorso perfettamente pulito per il latte.

« (B) Il coperchio in Cromargan® & completamente smontabile per
un facile lavaggio in lavastoviglie.

« (C) Si inserisce nello scomparto bevande dei frigoriferi standard.
Per una pulizia piu facile e piu accurata, dopo l'uso € possibile
lavare tutte le parti in lavastoviglie.

23
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WMF PERFECTION
SKLENENA NADOBA NA MLEKO 0,6 L

1| KOMPONENTY

m Viko s odnimatelnym silikonovym krouzkem
@ Sklenéna nadoba na mléko

2| DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

Dulezité informace jsou v tomto navodu k obsluze oznaéeny sym-
boly a signalnimi slovy:

VAR oznacuje nebezpecnou situaci, kterda mize zpdsobit
vazna zranéni.

OPATRNE oznacuje potencialné nebezpeénou situaci, ktera
muze zplsobit lehka nebo stiedné tézka zranéni.

oznaduje situaci, kterd midze vést k vécnym Skodam.

poskytuje dalsi informace tykajici se bezpe¢ného
zachazeni s vyrobkem.

& Symboly: respektujte a dodrzujte pokyny.

26

2.1| BEZPECNOSTNi POKYNY

OPATRNE|

. & Pred dopInénim Cerstvého mléka stavajici
mléko zcela spotrebujte.
Jinak hrozi, ze se mléko zkazi. Mléko dejte na
chladné misto, jakmile jiz neni potfeba pro
pripravu mléénych napoja.

- Nepokladejte nadobu na mléko na horké povrchy.

- Lds dven noga i bruksanvisningen for den helau-
tomatiska WMF-kaffemaskinen.

3| UVEDENi DO PROVOZU A CISTENI

« (A) Haditka na mléko se pfipoji k viku a |ze zahajit pFipravu.
Jednoducha zasuvna pfipojeni zajiStuji naprosto €istou trasu pro
mléko.

* (B) Viko Cromargan® Ize zcela odmontovat pro snadné Cisténi v
mycce.

* (C) Vejde se do pfihradky pro napoje standardnich chladnicek.
Placera alla delarna i diskmaskinen efter anvandningen for enk-
lare och grundligare rengdring.

27
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WMF PERFECTION
MALKEBEHOLDER | GLAS 0,6 L

1| KOMPONENTER

m Lag med aftagelig silikonering
@ Malkebeholder i glas

2| VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Vigtig information indikeres i denne betjeningsvejledning ved
hjeelp af symboler og signalord:

OIS indikerer en farlig situation, som kan fordrsage
alvorlig skade.

KO [CY 1[N indikerer en potentielt farlig situation, som kan for-
arsage mindre eller moderate skader.

indikerer en situation, der kan fordrsage materielle
skader.

giver yderligere information om sikker handtering af
produktet.

& Symboler: observer og folg disse indikationer.

30

2.1| SIKKERHEDSHENVISNINGER

FORSIGTIG

- /\ Brug meelken helt op, far du fylder frisk
maelk pa igen.
Ellers er der risiko for, at maelken fordaerves. Saet
meelken i kaleskabet, nar du ikke leengere skal
bruge den til tilberedning af maelkedrikke.

- Maelkebeholderen ma ikke placeres pa varme
overflader.

- Lees 0gsé betjeningsvejledningen for den fuldau-
tomatiske WMF Perfection kaffemaskine grundigt
igennem.

3| IBRUGTAGNING OG RENGORING

* (A) Malkeslangen tilsluttes laget, og tilberedningen kan startes.
De enkle stikforbindelser sikrer hygiejniske fordele, da maelken
fra beholder til kop kun er i bergring med tillukkede flader.

« (B) Cromargan® laget kan skilles helt ad, s& det er nemt at
renggre i opvaskemaskinen.

« (C) Passer i flaskehylden i standardkgleskabe.

Alle dele kan efter brug komme i opvaskemaskinen for en nem-
mere og mere grundig renggring.

31
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WMF PERFECTION 2.1| TURVALLISUUSOHJEITA
LASINEN MAITOASTIA, 0,6 L

. & Kayta maito kokonaan loppuun, ennen kuin
taytat astian uudelleen tuoreella maidolla.

1| OSAT Muuten on vaarana, ettd maito pilaantuu. Aseta
maito viiledan heti, kun sita ei en3i tarvita maito-
m Kansi irrotettavalla silikonirenkaalla juomien valmistukseen.

@ Lasinen maitoastia . . . . . .
- Ald aseta maitoastiaa kuumille pinnoille.

.. e « Lue WMF Perfection -kahviautomaatin kayttoohje
2| TARKEAA TIETOA TURVALLISUUDESTA

huolellisesti.
Tarkeat tiedot on merkitty ndissa kdyttdohjeissa symboleilla ja . .
huomiosanoilla: 3| KAYTTOONOTTO JA PUHDISTUS
ilmoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi aiheuttaa + (A) Maitoletku liitetadn kanteen ja valmistus voidaan aloittaa.
vakavia loukkaantumisia. Yksinkertaiset liitdnnat takaavat maidon puhtaan reitin.

« (B) Cromargan®-kansi voidaan purkaa kokonaan, jolloin se on

ilmoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi helppo puhdistaa astianpesukoneessa.
aiheuttaa vahiisi tai lievid loukkaantumisia. * (C) Sopii jaakaappien juomalokeroon.

Kaikki osat voi kdyton jalkeen pestd helposti ja perusteellisesti

ilmoittaa tilanteen, joka voi johtaa aineelliseen astianpesukoneessa.

vahinkoon.

antaa lisdtietoa tuotteen turvallisesta kasittelysta.

& Symbolit: huomaa ndma merkinnit ja noudata ohjeita.

34 35
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WMF PERFECTION
GLAZEN MELKRESERVOIR 0,6 L

1| ONDERDELEN

m Deksel met afneembare siliconenring
@ Glazen melkreservoir

2| BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE

In deze gebruiksaanwijzing wordt belangrijke informatie weerge-
geven met symbolen en signaalwoorden:

VLGRS G INTINICY geeft een gevaarlijke situatie aan die ernstig
letsel kan veroorzaken.

\'0L0]3vA[M I[N geeft een mogelijk gevaarlijke situatie aan die
licht of matig letsel kan veroorzaken.

geeft een situatie aan die tot materiéle schade kan
leiden.

geeft aanvullende informatie over het veilig
gebruiken van het product.

& Symbolen: volg de aanwijzingen op.

38

2.1| VEILIGHEIDSAANWLIZINGEN

. & Maak de melk helemaal op voordat u verse
melk bijvult.
Anders bestaat het gevaar dat de melk bederft.
Bewaar de melk op een koele plaats zodra deze
niet meer nodig is voor de bereiding van
melkdranken.

- Zet het melkreservoir niet op hete oppervlakken.

- Lees ook grondig de gebruiksaanwijzing van de
WMF Perfection volautomatische koffiemachine.

3| INGEBRUIKNAME EN REINIGING

* (A) De melkslang wordt met het deksel verbonden en de berei-
ding kan starten. Het eenvoudige insteekprincipe garandeert dat
de melk schoon zijn weg vindt.

» (B) Het Cromargan® deksel kan volledig uit elkaar worden
gehaald, zodat het melkreservoir gewoon in de afwasmachine
kan worden gedaan.

« (C) Past in het drankenvak van regulier verkrijgbare koelkasten.
Voor een eenvoudigere en grondigere reiniging kunt u na
gebruik alle onderdelen in de afwasmachine plaatsen.

39
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WMF PERFECTION
MELKEBEHOLDER AV GLASS 0,6 L

1| KOMPONENTER

m Lokk med avtakbar silikonring
@ Melkebeholder av glass

2| VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

Viktig informasjon er vist i denne bruksanvisningen ved hjelp av
symboler og signalord:

OIS indikerer en farlig situasjon som kan forarsake alvor-
lige skader.

ZONQIICR indikerer en potensielt farlig situasjon som kan for-
arsake mindre eller moderate skader.

indikerer en situasjon som kan fore til materiell skade.

gir ytterligere informasjon om sikker handtering av
produktet.

& Symboler: se og fglg indikasjonene.

42

2.1 | SIKKERHETSANVISNINGER

FORSIKTIG

. & Bruk melken helt opp fer du fyller p4 med
frisk melk.
Ellers er det fare for at melken blir darlig. Sett
melken pa et kjglig sted sa snart den ikke lenger
trengs til tilberedning av melkedrikker.

- lkke sett melkebeholderen pd varmt underlag.

- Les ngye gjennom bruksanvisningen til WMF Per-
fection automatisk kaffemaskin.

3| FORSTE GANGS BRUK OG RENGJRAING

* (A) Melkeslangen kobles til lokket, og tiloeredningen kan
starte. Den enkle innstikksforbindelsen sikrer en helt ren vei for
melken.

* (B) Cromargan®-lokket kan demonteres helt for enkel
rengjgring i oppvaskmaskinen.

* (C) Passer i flaskehyllen i vanlige kjgleskap.

Alle deler kan rengjgres enklere og grundigere etter bruk ved &
vaske dem i oppvaskmaskin.

43
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WMF PERFECTION
POJEMNIK SZKLANY NA MLEKO 0,6 L

1| ELEMENTY EKSPRESU

m Wieko ze zdejmowanym pierscieniem silikonowym
@ Pojemnik szklany na mleko

2| WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

W tej instrukcji obstugi wazne informacje oznaczone s3 za
pomocg symboli i stow ostrzegawczych:

[NLYAZ43NTd wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora moze
spowodowaé powazne obrazenia.

A GIOVANTE wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje,
ktora moze spowodowac lekkie lub srednie obrazenia.

wskazuje na sytuacje, ktora moze prowadzi¢ do szkod
materialnych.

zawiera dodatkowe informacje dotyczace bez-
piecznego obchodzenia sie z produktem.

& Symbole: nalezy przestrzega¢ wskazowek i postgpowaé
zgodnie z nimi.

46

2.1| WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

. & Przed dolaniem Swiezego mleka wskazane
jest zuzycie mleka wlanego poprzednio.
W przeciwnym razie mleko moze si¢ zepsuc.
Reszte mleka, ktorej nie wykorzysta sie do
przyrzadzenia napojow mlecznych, najlepiej
schowac do lodowki.

- Nie stawia¢ pojemnika na mleko na rozgrzanych
powierzchniach.

- Prosimy réwniez o uwazne zapoznanie si¢
z instrukcjg obstugi ekspresu do kawy WMF
Perfection.

3| URUCHOMIENIE | CZYSZCZENIE

* (A) Po pofaczeniu weza z wiekiem mozna przystapic¢ do
przyrzadzania napoju. Proste potgczenia wtykowe gwarantujg
przeptyw mleka bez najmniejszych zaktdcen.

- (B) Wieko Cromargan® mozna roztozy¢ na elementy i wyczyscié¢
w zmywarce.

* (C) Pojemnik miesci si¢ na potce na napoje w kazdej standard-
owej lodowce.

Aby utatwi¢ sobie czyszczenie i zapewnic¢ lepszy efekt, wszystkie
czesci po uzyciu mozna wtozy¢ do zmywarki.

47
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WMF PERFECTION
RECIPIENT DIN STICLA PENTRU LAPTE 0,6 L

1| COMPONENTE

m Capac cu inel siliconic amovibil
@ Recipient din sticla pentru lapte

2| INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND
SIGURANTA

Informatiile importante sunt indicate in aceste instructiuni de uti-
lizare cu ajutorul simbolurilor si cuvintelor de avertizare:

ANV indicd o situatie periculoasa care poate provoca
vatdmadri grave.

SIS indica o situatie potential periculoasd care poate
provoca rani minore sau moderate.

indica o situatie care poate duce la daune materiale.

oferd informatii suplimentare cu privire la manipula-
rea n sigurantd a produsului.

& Simboluri: respectati si urmati indicatiile.

50

2.1 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

. & Goli i complet recipientul inainte de a-I
umple din nou cu lapte proaspat.
in caz contrar, exist3 riscul ca laptele s3 se strice.
Introduce i laptele in frigider imediat ce nu mai
este necesar pentru prepararea bauturilor lactate.

- Nu asezati recipientul pentru lapte pe suprafete
fierbinti.

- Vd rugam sa citi i cu aten ie si instruc iunile de
utilizare aferente espressoarelor automate WMF
Perfection.

3| PUNEREA iN FUNCTIUNE SI CURATAREA

« (A) Conectati tubul de lapte la capac si incepeti prepararea
bduturii. Conectoarele simple asigura un traseu curat pentru
lapte in toate par ile.

« (B) Capacul Cromargan® poate fi demontat complet pentru o
curd are usoara in masina de spdlat vase.

« (C) Se potriveste in compartimentul pentru bauturi al frigidere-
lor standard.

Pentru o curd are mai usoara si mai temeinicd, dupa utilizare,
pute i introduce toate componentele in masina de spalat vase.
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WMF PERFECTION
CTEKNAHHAA EMKOCTb [U1A MOJIOKA 0,6 J1

1| KOMMOHEHTbI

m KprLLIKa CO Cb€MHbLIM CM/TMKOHOBBLIM KOJ1bLIOM
2] CreknAHHasA €MKOCTb ANA MONOKa

2| BAXHAAl UHOOPMALIUA O BE3OMACHOCTH

B naHHon MHCTPYKLUUKN NO 3KCnnyataunn BaxHaAa VIH(bOpMaLLI/IFI
0b03HayeHa ¢ 1Cnonb30BaHNEM CUMBOMOB W CUTHANbHBIX CIOB.

LI FIVA L 1S 1712 - 0603HauaeT onacHylo cuTyaumio, kotopas

MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

(016 0){0)/i; (0] - 0603HauaeT noTeHUManbLHO ONacHyto cUTyaLmio,
KOTOpanA MOXeT NPUBECTU K TPAaBMaM NErkoii Win cpeaHeii creneHun
TAXECTH.

- 0b03Hauaert cuTyalnio, KOTopas MOXET cTaTb Npu-
UMHOWN MaTepuanbHOro yuepba.

- 0b603HavaeT JONONHNUTENbHYIO MH(OPMALIMIO O
6e30nacHOM MCMONbL30BaHNM YCTPOICTBA.

& CumBonbl - cnegyer 0bpatntb BHUMaHue Ha 0603HaueHus
1 cobniopatb nX.
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2.1| YKA3AHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

OCTOPOXXHO

. & lNepen nobaBneHmMeM CBEXEro MOMOKa,
NOSTHOCTBbIO UCMOMNB3YNTE YXE UMEIOLMINCA B
€MKOCTW NPOAYKT,

NHaue MOMIOKO MOXeET ucnoptutsea. Korna Het
HeobXxoaMMOoCTM B UCMOSb30BAHUM MONOKA 1A
NPUrOTOBEHUA MOMIOYHBIX HAMUTKOB, MOMECTUTE
€ro B X0/I0HOE MECTO.

- Henb3Aa ctaBuTb EMKOCTb ANA MOMOKA Ha ropavne
NOBEPXHOCTM.

- Takxe BHMMATENbHO MPOUTUTE NHCTPYKLIMIO MO
JKCNNyaTaunm Ana aBToMaTmyeckomn KoemallmHel
WMF Perfection.

3| MOArOTOBKA K PABOTE W OUMUCTKA

* (A) K kpbiuike noacoenmnHaerca monouHas Tpybka, nocne

Uero MOXHO HauuHatb npurotoBneHwe. Mpoctele coefnHeHnA
obecneymBaloT OTCYTCTBME CKOMMEHUA 3arpA3HEHNIT Ha NyTy
noaaun Monoka.

(B) Kpbiwka Cromargan® nofHocTbio cHUMaeTes, uto obneryaer
MbITbE €MKOCTU B MOCYJOMOEUHON MALLNHE.

(C) Moaxoaut ons XpaHeHUs B OTAENEHWN ANA HAMWUTKOB
06bIYHOTO X0NOANNbHYKA.

[na bonee nerkoit v TWaTeNbHOM OYMCTKN NOCNE UCMOb30BaHNA
Bbl MOXETE MOMEeCTUTb BCE A€TaNN B MOCYAOMOEUHYIO MaLUWHY.
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WMF PERFECTION
MJOLKKARAFF | GLAS 0,6 L

1| KOMPONENTER

m Lock med borttagbar silikonring
@ Mjolkkaraff i glas

2| VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Viktig information markeras i den har bruksanvisningen med sym-
boler och signalord:

VZAGWILEY betecknar en farlig situation som kan orsaka allvar-
liga skador.

iSTQIIEIS] betecknar en potentiellt farlig situation som kan
orsaka lindriga eller mattliga skador.

betecknar en situation som kan orsaka skador pa apparaten.

ger ytterligare information gallande sdker han-
tering av produkten.

& Symboler: observera och fdlj anvisningarna.
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2.1| SAKERHETSANVISNINGAR

FORSIKTIGHE

. & Forbruka all mjélk innan du fyller pa med
farsk mjolk.
Annars ar det risk att mjolken forstors. Stall mjol-
ken s att den star svalt sa fort du inte behover
mer for att tillreda mjolkdryckerna.

- Stéll inte mjolkkaraffen pa heta ytor.

- Lds dven noga i bruksanvisningen for den helau-
tomatiska WMF-kaffemaskinen.

3| DRIFTSTART OCH RENGORING

« (A) Mjolkslangen ansluts till locket och sedan kan tillredningen
starta. De enkla stickkontakterna garanterar att mj6lken halls
ren under hela férloppet.

« (B) Cromargan®-locket kan plockas isér i alla sina delar for
enkel rengdring i diskmaskinen.

+ (C) Passar i dryckeshyllan i traditionella kylskap.

Placera alla delarna i diskmaskinen efter anvandningen for enk-
lare och grundligare rengdring.
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